
REPUBLIQUE DU BURUNE

CABINET DU PRESIDENT

Lor N'1/ i-l ou,/y
MODIFICATION DE LA

JUILLET 2023 PORTANT

LOt N"1/08 DU 20 MAt

2021 PORTANT MODIFICATION DE LA LOI

N"1/17 DU 25 SEPTEMBRE 2()()7 PORTANT

ORGANISATION DU SYSTEME STATISTIQUE

NATIONAL AU BURUNDI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution de la République du Burundi ;

Vu la Loi n"1127 du 29 décembre 20'17 portant

Révision du Code Pénal ;

Revu la Loi n"1/08 du 20 mai 2021 portant

Modification de la Loi n"1/17 du 25 septembre 2007

portant Organisation du Système Statistique au

Burundi ;

Le Conseil des Ministres ayant délibéré;

L'Assemblôe Nationale et le Sénat ayant adopté;

PROMULGUE:

W+ ü

ATANGAJE:

@üRIKA Y,UBURUNDI

UMUKURU W'IGIHUGU,

Asubiye kwihweza lbwirizwa inomero 1i08 ryo ku wa

20 Rusama 2021 ritunganya urwego ruhurikiyemwo

ibisata biietwe gutororokanya ibiharuro bifatirwako mu

Burundi ;

lnama Nshikiranganji imaze kubica irya n'ino;

lnama Nshingamatcka n'lnama Nkenguzamateka

zimaze kuvyemeza ;

ty

Vu la Loi n"'ll19 du 17 mai2014 portant Raüfcdion
par la République du Burundi de la Charte Africaine

de la Statistique;

Vu la Loi n"1/09 du 11 mai 2018 portant Modification

du Code de Procédure Pénale ;

+

IBIRO VY'UMUKURU W'IGIHUGU

rBWrRrzwA TNoMERO 1i.4-t RYO KU WA

MUKAKARO 2023 RIHINDURA IBWIRIZWA

INOMERO 1/08 RYO KU WA 20 RUSAMA 2021

RITUNGAT.JYA URWEGO RUHURIKIYEITIWO

IBISATA BIJEJWE GUTOROROKANYA

IBIHARURO BIFATIRWAKO MU BURUNDI

Yihweje lbwirizwa Shingiro rya Repuburika

ÿUburundi ; l

Yihweje lbwirizwa Inomero 1/19 ryo ku wa 17 Rusama

2014 ryerekeye iyemezwa na Repuburika y'Uburundi

ÿAmasezerano ya Afrika yerekeye ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako ;

Yihweje lbwirizwa inomero 1127 ryo ku wa 29

Kigarama 2017 risubinamwo lgitabu Camategeko

mpanavyaha;

Yihweje lbwrrizwa inomero 1/09 ryo ku wa 11 Rusama

20'18 rihindura lgitabu CamatEeko yerekeye ingene

imanza z'ivyaha zitohozwa, ziburanishwa n'ingene

zicibwa ;
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CHAPITRE I : DE L'OBJET, DES DEFINITIOI'IS ET

DES PRINCIPES FONDAMENTAUX

Section 1: De l'objet

Article 1 :

La présente loi a pour objet de fixer I'organisation de

Iactiüté statistique au Burundi Elle déf nit les

orincioes fondamentaux et le cadre institutionnel

aoolicables au développement, à la production et à la

difiusion des statistiques officielles, ainsi que les

modalités de coordination du Système Statistique

National (SSN).

Elle s'applique à toute pensonne physique ou morale

désneuie de produire et de diffuser læ données

statrstiques présentant I'image rêelle du pays

Secüon 2: Des définitions

Article 2:
Au sens de la présente loi, on entend par:

1. autorité statistique nationale, un organe public

chargé de la coordination technique des activités

du Système Statistique National (SSN) ;

2. avis d'éthique, une autorisation écrite et

obligatoire délivrée, sur demande, par le Comité

National d'Ethique de la protection des êtres

humains sujets de la recherche biomâjicale et

comportementate, à toute personne physique ou

morale promotice d'une enquête statistique ou

recherche biomédicale et comprtementale, et

garantissant que cette enquête ou recherche

iouscrit aux principes de respect de la personne

humaine, de bienfaisance et de iustice

intemationalement reconnus ;

IGICE CA I : INTUMBERO Y'lRl BWIRIZWA'

INSIGURO Y'AMAJAMBO N'INGINGO

NGENDERWAKO NYAMUKURU

Agace ka 'l : lntumbero

lngingo ya 1 :

lri-b;rizwa rifise intumbero yo gushiraho uburyo

bw'ugutunganya igikorwa Cugutororokanya ibiharuro

uifaiivaki mu 
- 

Burundi. Riratomora ingingo

ngenderwako nyamukuru n'inzego zitegekanijwe

nâmategeko zikoreshwa ku bijanye n'ugutunganya

itikorwJ bijanye n'ugutororokanya n'ugutangaza

ibiharuro biiatirwako vyemewe, hamwe n'urwego

ruhurikiyemwo ibisata biielwe gutororokanya ibiharuro

Oifatiruâfo mu gihugu, (SSN mu mptunyapfunyo

ÿigifaransa).

Riraba umuntu wese canke ishirahamwe ryose rishaka

gutororokanya no gushira ahabona ibiharuro

6ifatirwako vyerekana ishusho nyayo ÿigihugu

Agace ka 2 : lnsiguro Y'amajambo

lngingo Ya 2 :

lrturi iri Uwlria,va, amajambo akurikira asigura :

. igisata c'igihugu kijeiwe gutororokanya ibiharuro

uitatinrarô ni urwego rwa Reta rushinzwe

gukurikiranira hafi mu bljanye n'ubuhinga ibikorwa

ülu**o ruhurikiyemwo ibisata bijejwe

g'rtorotoi.ny. ibiharuro bifatinrrako mu gihugu (SSN

mu mptunYaPtunYo ÿigifaransa) ;

unvandiko Memeza ko amatohoza yisunga

akarangamutima, ni uruhusha rwanditse kandi

n t"o.tà*. ruhabwa, bibanie gusabwa, na Komite

JioiËro, ileiwe akarangamutima ko gukingira

i<.iËr',i. rrht, kigirwako ubushakashatsi bufise

intumbero ÿukwongereza ubumenyi mu bi.ianye

n'amagara ÿabantu hamwe n'inyifato, umuntu wese

canke ishiàhamwe ryose rishaka kugira itohoza

*àrekeve uoüororolianya ibiharuro bifatirwako

canXe 
' 

ubushakæhatsi bufise intumbero

ÿukwonoereza ubumenyi mu biianye n'amagara

v abantu- hamwe n'inyifato, rukizeza ko iryo tohoza

Lnke ubwo bushakashatsi bigirwa hubahinjwe

inoinoo nqendenrvako ÿukwubahiriza kiremwa

m-uniu, iyeiet<eye gufasha abandi kubaho neza

n'iyerekeye ubutungane zisungwa kw'isi yose ;
&-+

W&
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3. diffusion statistique, une mise à la disposition du

;,;;-l;. produits statistiques' notamment les

Lïü.aJ.sbl les données' les métadonnées' les

i.rn it iËt ,.ulyses statistiques' etc ' à I'exception

;;ï^G; côffdentielles ; elle peut revêtir

"i"i"* to,r.t telles que le papier' les supports

Eiàcttoniques et toute forme technologique autonsee

par les textæ en vigueur ;

4. données staüstiques, des données chiffrées

Ësues J'enquctes, des recensements ou dautres

ilàl;;; ;h;rches qu'elles soient tra'rtées ou à

l'état brut;

5. enquête, une opération tæhnique qui con-siste à

##.; des statistiquæ sur des sujets d'intérêt

;ï;;Hi; *te.tt'ott donnéæ dans le cadre

[ün.-ànqra. se base sur un &hantillon üré en

à"*irni o.t méthodes et des procâlures

sT;'ffi;t uLn définies et le ürage de cet

Ëinàiijil..- o.it permettre la généralisation 
. 
des

il;é.t il;ilàtées surtout le pays ou surtoute

entité tenitoriale d'otr ila été tiré ;

6 fournisseur de données, une personne physique

i,'-morale oui livre les données aux enquêteurs el qul

;;ü; là .rit integÉæ dans une base de

ffid;; iipeït aaemÉnt être le gestionnaire de

Ë*.î 0.,{.*. àyant la prérogative d'en extraire

ârtaines intormations à donner aux utilisateurs ;

7 indicateurs, des mesures constituées des

a*.*t 
-'-trr.,iqr* 

analysées . permettant

oüppiéà" r'etut ou iévaluation d'un phénomène ;

8. informaüon statistique, un aspect d'une réallté

quelconque exPrimée en chiffre ;

q Dersonne intéressée ou répondant' une

"""[^nï*àir" 
o, physique sur laquelte un rapport

Ii,il ;r"d;.ents'sont demandés ou fournis 
'

&-

P
ugutangaza ibiharuro Watolorokaniiwe

litrti*ito, ni ukumenyesha abanyagihugu

Ii'nà^*'uirlti*rko nk' ubu ryo bwisungwa' ibiharuro

;ffi;; ibifasna mu gutahura lbiharuro' ivyavuye

, ii rin.Jr,,u,naruro 
-mfatinrvako' 

n'ibindi' kiretse

iillt r.i.r*v*" oitegerea/va kugumizwa mw'ibanga
'üiniî.àsi r.ôaia bicive mu buryo brvinshi nko

r, .pàprà, iul.hirwako ibitororokanywa biciye mu

irni.[J-.grrtanabumenyi. hamwe n'ubundi

[rnl.üâ u*.. bwemewe n'amategeko asanz^'l{e

akurikizwa;

ibiharuro vy'ivyatororokaniiwe bifatinrako' ni

i[itlàiJwiryâ..rokanijwe biva mu matohoza' mu

n.àitur,' *nr. mu bundi turyo bwose 
i

ff;;i.r;îaba ari ibimaze kwihwearva canke 
I

ibikiri uko vYatororokaniiwe ;

itohoza ni igikorwa Cubuhinga ttflttyt
il,iil"tp iËin.,'o bifatirwako ku bibazo

ilà"àm;*ï kànaka, igikorwa c ugutororokanva

iüffi ilï; uiiànve n'itonoza cisunga.ibifatirwako

;tl#;' üi#;'hubahiriiwe uburyo n'ibikurikizwa

i,l'-*'rnum.nvi bitomorwa neza; ibifdirwako

;i.t#;-;;ï. bisateserezwa sufæha suaira

ffi;;hi ku vvatôrorokaniiwe mu gihugu cose

ànfe mu r-atere ako ari ko kose vyakuwenwo;

. uwuhnga ibiharuro vÿivyatororokanii*.t: ni

,.rt.t, ".â*. lshirahamwe riha abagira "flglotiititr'i. W,r;;rorokanilwe bisæa bishirwa

ffiir.s.,.;i.;J ; iuito'otoitnvwa; *t!t1f^11{
iroJ-"u*rr.l*é gutunganya iyegerantnzo

;ili.,o,Jdü; amia ànse ububæha bwo

Tu[rt rn*o 
'nr,t zimwe lmwe ashikiriza

abæikeneYe;

. ibimenyetso, ni ingero zigizwe n'ibiharuro vyihwelwe

['t,,*' ,rr'i.tu 
-abona 

urugero ikintu kanaka

;üi;*.- ;i. 
-,'i'nb"' 

urusero bisezeko

mWirangurwa ryaco;

. inkuru yerekeye ibiharuro vdibitororokanywa

iiil;t.,i., .iicashikirilwe ru ki'bazo kanaka kihari

cerekanwa mu biharuro ;

uwerekewe n'inkuru canke uwayitanze' ,ni

ffiffi;; .rn[. u'untu æabwa gutangwako

;ô;i;;;É kusirwako amatohoza canke uwo

vyatanzweko ;

+.
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l0.producteur de données statistiques' une

""'ri..^. 
ori collecte des observations et leur fait

ïliil.itàit...nts statistiques en vue de répondre

,-une question scientifque précise ou d'éclairer une

ieii.i,,i:ii.. définie généralement pour regondle

;;;;;.t expliciteÀent formulés au début de

I'exoérience ou de lenquête ou une personne qul

à.l.iff. O.t données destinées à être utilisées par

,ïorna nombre de personnes en vue de répondre

à d& obtectifs Parlois très divers ;

l l.recensement, une enquête exhaustive prtant

;;-ü; Èt individus/suiets d'un ensemble

itrer..rL partageant une ou plusieurs

àræ'téristiques qui servent à les regrouper en

.rtffi;' sociàes, économiques' culturelles'

biologiques, etc. ;

12. secret statisüque, un ensemble dæ dispositions

;;r;i h protection des personnes physiques ou

,.i.i* ônt,t l'üilisation de I'information obtenue

irËT*.rora* qui laissenit entrevoir l'identité de

ia pÀonn. pnv.ique ou morale intéressée;

13. statistique, un ensemble des méÛrodes

..L.morÀ ütr.t à collecter des donnéæ de toutes

ffirü,; recueillir, dépuiller, compiler' analyser'

iilt t i.i archiver des renseignements relatifs aux

on.*rÀ*. âænomiques, démographiques'

I*ür-,-..r.*ementaux et autres' ain§ qu'à en

Ë;;;;rtions devant servir à la Prise de

dâisions;

10 uwutororokanya ibiharuro bifatirwako' ni umuntu

,üài.rr.v. ibishikinzwa agaca ylh*.t3

#rt..i"râ.ii*. mu ntumbero yo gutorera inyishu

itloî. r,tr.vâ n'ubuhinga kanaka canke gutanga

,.r* ri, Âgingo itomôwe neza ahanini kugira

nruo-*ft ioifinË*e vyari vyashikiriiwe mu ntango

;;il;;;t;.. ikinu ôanke ÿukukisirako itohoza

Lrnr<'J nii,.unt, atororokanya ibiharuro bigenewe

oiroittn*, nabantu benshi mu ntumbero y0

ürrnirà l, ,rn.ngiro rimwe na rimwe atandukanye

3.ubuhinga bvy'ugutororokanya ibiharuro
";''hdffik, ni ubüninga butandukanye bufise

i.il;;;r" sutororokànva ibiharuro bifatirwako

*rUwofo' bwGe, kwegeranya' gusesangura'

"i,.nit hamwe, lovihweza, gutangaza no

Xr*ninour. inkuru zi|anye n'ivyaranguwe.. mu

;Ëffi ubutunzi, irwirirrana ÿabantu' imibano'

iiù;Ïùi; 
- 

n ioinoi hamwe no kwerekana

itàsnitswefo Uifasha mu gufata ingingo;

cane ;

l.rusansuma' ni itohoza riramvuye tyeP\9f 'b,1I 
!

OottliUint, vyo§e bisangiye umugw blflse. Klmu 
i

t i. ü.r" rv,tthi bihuriÿeko bifasha mu kubishina I

,rî]s* yà#d, ÿerekéve ubutunzi' imico kama' i

ibinYabulma n'ibindi ";

' ï5ïflïfli,.,..,,*Iol*,'lgî", n' .g,ino;l'l::
,ftJ-l;üffi ÿusukinsira abantu gTke

ârâniünur*. rügià ntihakoreshwe inkuru

;;mranù; igihè camatohoza zotuma

nr'..ü[ànr r.ütu ænke ishirahamwe zerekeye;

I

1

14.ibiharuro vÿivyatororokanijwe bifatirwako

*"r.*t. ndnaruro bifatirwako vyose

tiàiàtotJrnir*., bikegeranvwa bikongera

;';i;;.;; invumu Yukwemezwa n'u*eso

;,i;kiilr.; iLisaa 
-urle1we 

gutororokanya

ilüruil;àt*rko mu Burundi hisunzwe ingingo

fiiËk# k;rJi, bitesekanilwe mu misambivo ku
-r'iàx, 

n ivi.*u ikiringô cimyaka myinshi ;

'14. statistiques officielles, un ensemble dæ

.àttiàr* üt otites, æmpilées et diftusées après

;üir;-- pai te systeme statisüque national

ffi.t#d;i aux âispositions y relatives et

ffi];rré* dans les programmes statistiques

annuels et Pluriannuels ;

w.q
ü 4



statistique nationale, seNices statistiques plaés
auprès des départements ministériels ou auprès des
organismes publiæ et parapubliæ) qui produisent

des statistiques offcielles sur l'ensemble des

domaines de la üe de la Nation ou ayant en charge
la formation des statisticiens ou des démographes ,

16. utilisateur des données statistiques, un client
du producteur qui cherche à satisfaire ses besoins en
informaüons en consommant les données
statisüques générées par le producteur; les

utilisateurs sont entre autres les gouvemements, les

chercheurs, Ies planificateurs, les universitaires, les

entreprises du sec{eur privé, les organrsations non
gouvemementales et les institutions intemationales ;

17. visa statistique, une autorisation écrite délivrée
sur demande, sous forme de code alphanumérique,
par le respnsable de l'autorité statistique nationale,

à toute personne physique ou morale désireuse
d'enheprendre une enquête ou une recherche

statistique, attestant de son opportunité et certifant
que son organisation et, Ie cas échéant, sa diffusion

respectent les normes et méthodes reconnues

intemationalement, établiæ à l'avance et accessibles
publiquement.

Section 3 r Des principes fondamentaux

Article 3:
Les produc'teurs de statistiques officielles

développent, produisent et ditusent les statistiques

officielles du Burundi selon les principes

fondamentaux de la statistique officielle et d'autres

5

15. Système Statistique National (SSN), un lS.unrvego ruhurikiyemwo ibisata bijejwe
ensemble des services statistiques (Autonte gutororokanya ibiharuro bifaünvako mu gihugu,

ni ibisata vyose bijejwe gutororokanya ibiharuro

mfatirwako (lgisata Cigihugu kijejwe gutororokanya

ibiharuro bifatirwako, ibisata bijejwe gutororokanya

ibiharuro mfatirwako bikukira ibisata

vy'Ubushikiranganji butandukanye canke bikukira

amashirahamwe ya Reta n'ayEamiye Reta

bitororokanya ibiharuro bifatirwako vyemewe ku

bijanye n'ibisata vyose vy'ubuzima bw'igihugu canke

bijejwe gutanga inÿgisho lhabwa abahinga mu

vy'ugutororokanya ibiharuro bifatirwako canke

abahinga mu vyerekeye igwirirana ÿabantu ;

l6.uwukoresha ibiharuro vy'ivyatororokanijwe
bifatirwako, ni uwukorana n'uwutororokanya

ibiharuro bifatinvako arondera gushika ku vyo

akeneye bijanye n'inkuru mu gukoresha ibiharuro

bifatirwako vyatororokanijwe n'uwubijejwe;

abakoresha ibiharuro vy'ivyatororokanijwe

bifatirwako ni nk'ama Reta, abashakashatsi,

abategura imigambi, abanyeshure n'abigisha bo

muri za kaminuza, amashirahamwe yo mu gisata

c'abikorera utwabo, amashinahamwe ategamiye

Reta, amashirahamwe mpuzamakungu ;

17.uruhusha niv'ugutororokanya ibiharuro
bifatinrako ni uruhusha Manditse rutangwa

n'uwuserukira igisata c'igihugu kijejwe gutororokanya

ibiharuro bifatirwako, mu buryo hy'ikimenyetso

banga kigizwe n'indome n'ibiharuro, akaruha umuntu

wese canke ishirahamwe ryarusavye ÿpfuza kugira

itohoza canke ubushakashatsi bwerekeye

ugutororokanya ibiharuro bifatirwako, rukaba

rwemeza ko bukenewe rukanemeza kw'itunganywa

ryabwo, bibaye ngombwa, itangazva ryabwo
vyubahiriza amategeko yisungwa n'ubuhinga

bikoreshwa ku Mego mpuzamakungu biba

vyarashizriveho kandi bifisweko uburenganzira na

bose.

Agace ka 3 : Ingingo ngenderuako

Ingingo ya 3 :

Abatororokanya ibiharuro bifatirwako vyemewe

baratunganya, bagatororokanya kandi bagashira

ahabona ibiharuro bifatiruako vyemewe bikoreshwa

mu Burundi bikagirwa hisunzwe ingingo ngenderwakoW+ @- +



principes statistques suivants

1.l'indépendance professionnelle: Ies

producteurs de stalistiques offcielles décident,

en toute indépendance en dehors de toute
pression et ingérence de la part de sources
politiques ou autres sources extérieures, du

développement, de la production et de la

diffusion des statistiques, qu'il s'agisse du choix

des sources de données, des concepts, dæ
définitions, des méthodes et nomenclatures à

utiliser, ou du calendrier et du contenu de toutes

les formes de diffrsion. Les producteuns de

statistiques officielles, dans leurs domaines de
compétence respectifs, peuvent s'exprimer
publiquement sur des quesüons statistiques et

sur toul usage abusif dæ statistiques offcielles ;

2, I'impartialité et l'objectivité: les statistiques

officielles doivent être développées, produites et

diffusées d'une manière neutre, fiable et

impartiale suivant des normes professionnelles

et indépendamment de toute déclaration ou

considération politique, Tous les utjlisateurs ont

accès simultanément et sur un même pied

d'egalité aux statistiques officielles ;

3. I'exactitude et la fiabilité: les statistiques

offcielles doivent refléter d'une manière aussi

fidèle, exacte et cohérente que possible la

réalité, et reposer sur les critères scientmques

retenus pour le choix des sources, des

méthodes et des procédures ;

@-4 @*
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zigenga itororokanywa ry'ibihano bifatirwako vyemewe

n'izindi ngingo ngenderuako zerekeye ibiharuro

bifatirwako bitororokanylva zikurikira:

2. Ukudahengama n'ukutarenganya : ibiharuro

vÿivyatororokanijwe bifatinrako vyemewe

bitegerezwa gutunganywa, gutororokanyrla no
gushiMa ahabona ku buryo uwubikora ata ho

yEamira, kuba vyizewe kandi ataho

bihengamiye bigakorwa hisunzwe ibisanzwe

bikurikizwa mu mwuga kandi hatanabwe ikindi

cose gishiklrizwa canke harabwe lciyumüro ca
poritike. Abakoresha ivyo biharuro bose

barafise uburenganlra bwo kubironkera

rimwe kandi ku rugero rungana ;

3. Ukuba bitomoye kandi vyizewe ; ibiharuro

vy'ibitororokanywa bifatinrako vyemewe

bitegerea,va kuba bihuye n'ukuri uko

bishoboka kwose mu buryo bwizewe,

butomoye neza kandi buroranye no gushingira

ku bifatinrrrako bijanye n'ubushakashatsi

vyashizweho mu guhitamwo ahava inkuru,

ubuhinga bukoreshwa n'ibikurikizwa ;

+

1. Ubwigenge mu gukora umwuga :

abatororokanya ibiharuro bifdirwako vyemewe

barafata ingingo, mu bwigenge ntangere, ala
gitsure baterua n'abanyaporitike canke abandi

bantu badakora muri uwo mwuga kandi

batabinjirira mu kazi kabo, ku bijanye

n'ugutunganya, ugrlororokanya n'ugushira

ahabona ibiharuro bifatirwako, haba mu

kwihitiramwo ahava inkuru zijanye

n'ugutororokanya ibiharuro bifatirwako,

amajambo akoreshwa, insiguro ÿamajambo,
ubuhinga n'amazina bikoreshwa, canke

ikirangamisi n'ibiba bigize ibiharuro bishinra
ahabona. Abatororokanya ibiharuro bifatirwako

vyemewe, mu gisata umwumwe wese

afisemwo ubumenyi n'ubushobozi,

barashobora kwisiguna ku mugaragaro ku

bibazo bijanye n'ugutororokanya ibiharuro

bifatirwako vyemewe no h/ikoreshwa
ritabereye ry'ivyo biharuro ;



5. la clarté et la transparence: les statistiques

officielles doivent être présentées sous une

ti*à.rrit .t.ompréhensible; les méthodes et

itt 
-oto.rO*.t 

appliquées doivent être

communiquées de manière transparente aux

;tili.;t rr; pour en facil'rter une interprétation

mnecte:

6. le secret statistique et I'uülisation exclusive' 
a, 

-u.t 
nn. jtati.tiques: les données

iloivlJuerres collectées ou obtenues par les

pràrJ.r" de statistiques offcielles' qu'ellæ

loncement des personnes physiques ou

,-àài.i, ooir.nt ct" stictement confidentielles

.i-n.-Oortnt être utiliséæ qu'à des fins

statistiques ;

7. la pertinence: les statistiques offcielles' 
taponO*t aux bæoins actuels et émergents

OËs utitisateurs et respectent le droit à

l'informaüon des citoYens'

CHAPITRE ll: DE L'UTILITE, DES DOMAINES'.DE

üîüTtiË Éi 6Ès souncEs DE DoNNÉEs

DE LA STATISTIQUE

Section 1 : De l'utilité des statistiques

Article 4:
Ë;;;;tt statistiques et les indicateurs qu'elles

"""""Ï.ni-à'etuulir, 
doivent servir de base à la

I*.,r*ti.. àénérale et à l'évaluation des stat{1ies

[Ë ià*"nppË*Àt dans tous les secteurs de la üe

de la Nation. &' W

4 Ukuba biroranYe kandi bishobora

rro.t.trnv*. n'ibindi : ibiharuro

wiÙtototo[rnv*a bifatirwako biba biroranye

iir^y. r, rwEb mpuzamakungu kandi bituma

bisÉobora kugereranywa n'ibiharuro

[iüàior,à.v*, bifâtirwako hisunzwe ku gihe

no hagatiÿuturere canke hagati y'ibihugu;

uoutahurika n'ugukorera ku mugaragaro :

ibiharuro vy'ibitororokanywa vyemewe

ütto.r.*, gushikirizwa mu buryo butomoye

[.nËi ort.nü,k, kandi ubuhinga n'uburyo

Orfot .n*, bitegerezwa gushikirizwa

il;;;t*.t ababikoresha kugira vyorohe

i rlirJàtn", r, buryo bihabwa lnsiguro ÿukuri;

. Ukugumiza nw'ibanga ibiharuro

w'ibitororokany{iva bifaürrmko

niukubikoresha ico bigenewe gusa :

iüitoÀtomny*. bifdirwako vyerekeye umuntu

;;;ilé canke ishirahamwe rimwe rimwe

watororokaniiwe ænke Wegeranlpe

.'àu.it*t o,itt.rokanya ibiharuro bifatirwako

;ffiil;, "vYaba ivYuekeYe abantu canke

ài.Àniiàr,.ti*., bitegerezwa kugumiaara

mWibanga no gukoræhwa ico vyagenewe

gusa ;

7. Ukuba nkenerwa : ibiharuro'' 
illiulü,o,oxanvwa bifatirwako vyemewe biba

bihuve n'iwo ababikoresha bakeneye mun tco

oin.' niuirlrnsw. kwibonekeæ kandi ivyo

Ëiharuro bikàba vyubahiriza uburenganzra

oWàU"næinrg, bw'ukumenyeshwa inkuru'

5

o

IGICE CA ll : AKAMARO K'IBIHARURO

riË[oËônoKANwvA BIFATIRwAKo' lBlsATA

viidËËiE;iNoeHe etsr atrruE N'AHo BlvA

Aoace ka 1 : Akamaro Kibiharuro

vÿibitororokanYwa bifatirwako

lngingo Ya 4

i'u'tai. Wiottotorokanyrrva 
bifatirwako n'ibimenyetso

i'-.i-rrinr'n. bifasha kwerekana, bttegerezwa
'r*i.rnô*r ru gutegura imigambi mikuru mikuru no

il;;ür, irilgamni irashe y'iterambere mu bisata

Woie vÿubuzima bWigihugu'

7

4. la cohérence et la comparabilité: les

siatistiques officielles sont cohérentes au nlveau

international et permettent des comparasons

dans le temps et entre r{;ions ou pays ;
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Section 2 : Des domaines des statistiques

Article 5:
Les activités statistiques couvrent tous læ domaines

de la vie de la Nation, notamment :

1. les domaines démographique, social et

culturel de la population ;

2. les domaines ârnomique, financier,

monétaire, commercial, industriel et

infrætructurel ;

3. les domaines agropastoral

enüronnemental ;

4. les domaines judiciaire et policier.

Section 3 : De la qualité des statistiques

Article 6 :

Les exigences de qualité de l'information statistique

portent sur :

1. la pertinence : les statistiques offcielles

doivent répondre aux bæoins des

tutilisateurs ;

2. la 1Érennité : les statistiques oficielles

doivent être conservées sous une forme

aussi détaillée que pæsible afin d'en garantir

I'utilisation par les générations futures, tout

en préservant les principes de confidentialité

et de protection des répondants ;

3. l'exactitude et la fiabilité : Ies statistiques

officielles doivent refléter la éalité de façon

exacie et fiable ;

4. la continuité : les autorités statistiques

garantissent la continuité et la comparabilité

dans le temps des informations statistiques ;

Agace ka 2 : lbisata vyerekeYe

lngingo ya 5 :

lbikorwa bijanye n'ugutororokanya ibiharuro brfatirwako

vyerekeye ibisata vyose bigize ubuzima bv/igihugu

nkibi bikurikira:

1. lbiranga igwirirana ry'abantu n'ivyerekana

ingene babayeho n'imico kama ;

2. lbitororokanywa vyerekeye ubutunzi,

amafaranga akoreshwa mu gihugu, ingene

ahanahanwa, ubudandaji, amahinguriro

n'ivyubakwa;

3. lbitororokanywa bijanye n'uburimyi, ubworozi

hamwe n'ibidukikije ;

4. lbiharuro bitororokanywa bihürwako mu

butungane no mu giporisi.

Agace ka 3 : lngene ibiharuro vy'ibitororokanywa

bifatirwako biba bimeze

lngingo ya 6 :

lbiharuro vÿibitororokanytrva bifatirwako bitegerezwa

kuba bimeze uku gukurikira :

1. ari nkenenrva : ibiharuro vy'ibitororokanywa

bifatirwako vyemewe brtEerezwa kuba bihuye

n'ivyo ababikoresha bakeneye ;

2. bimara igihe kirekire : ibiharuro

vy'ibitororokanywa bifatjnaako vyemewe

bitEerezwa gushingurwa uko bishoboka

kwose mu buryo butomoye kugira bishobore

gukoreshwa muri kazoza haübagiwe ko

ingingo ngenderwako z'ukubigumiza

mrfibanga n'ugukingira abatanga inkuru

ziguma zubahirijwe;

3. birashe kandi vYizewe : ibiharuro

vy'ibitororokanywa bifatirwako vyemewe

bitegerezwa kuba bihuye n'ukuri ku buryo

buræhe kandi bwizewe;

4. bibandanya gukoreshwa : abategebi

bajejwe ivyerekeye gutororokanya ibiharuro

bifatirwako baritwararika ko inkuru zerekeye

ibiharuro vÿibitororokanywa bifatirwako

lbandanya gukoreshwa kandi zishobora

kugereranyrrva n'izindi hafatiwe ku

zatororokanijwe muri kahise ;

ol

w Aq w4
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Article 7 :

f-às Oonnees utilisées à des fins statistiques peuvent

Ci" ti".t de diverses sources, qu'il s'agisse de

àensemenS, d'enquêtes statistiques et/ou de

fi chiers administratifs.

5. la cohérence et Ia comparabilité : les

statistiques officielles doivent présenter une

cohérence inteme et Permettre la

comparaison dans le temps et entre les

régiôns ou les pay§; à cette fin, il doit être

oo-ssible de combiner et d'utiliser

bnjointement des données connexes

orovenant de sources différentes Les

concepts, classifications, terminologies et

méthodes établis et reconnus au nlveau

intemational, doivent être utilisés ;

7. l'actualité : les statistiques officielles doivent

prendre en compte les événements courants

et être d'aclualité ;

8. les spécificités : les méthodes de

oroduction et d'analyse de l'informaüon

statisüque doivent tenir compte des

specificitæ africaines et naüonales'

Section 4: Des sources de données

Les données obtenues à l'issue d'un dénombrement

administraüf tiennent lieu de statistiques'

ü

5. biroranye kandi bishobora kugereranywa

n'ibindi : ibiharuro vy'ibitororokanywa

Oifàtinlrrafo bitegerezwa kuba biroranye n'aho

vyatororokanirijwe kandi bituma hashobona

kugereranywa ibiharuro bitororokanywa

bifr*rk; hisunzwe ku gihe no hagati

ÿüurere canke hagati y'ibihugu' kubera ivyo'
'bittguru*, gushoboka ko bishirwa hamwe

no'gukoresÀereza rimwe ibitororokanywa

bifrtan-iye isano biva ahatandukanye'

HaAén*. gukoreshwa amajambo

nyamukuru, uburyo bw'ugushingura mu mlrwt

ibitororokanywa, amalambo akoreshwa

nrUuning.-uyohinzwe kandi vyemewe ku

rwego mpuamakungu;

6. bishikiria,rra ku gihe : ibiharuro

vy'ibitororokanywa bifatirwako vyemewe

U'itegete*a gushinrrla ahabona mu mwanya

uUe-reye, ukô bishoboka kwose' hisunzwe

ikrangamisi kiba catangaiwe imbere ÿigihe ;

7. bihuve n'igihe kigearveho : ibiharuro

v'/ibiiororokanywa brfatirwako vyemewe

lr'it*g.n*u gufatira ku bikunda gushlka kandi

bihuYe n'ibihe bigearcho ;

8. bifise ico vYisangije : ubuhinga

OWugutororot<anyâ n'ukwihweza ibiharuro

bitoràrokanywa bifatirwako butegerezwa

guffiira ku vyoAflrika n'igihugu vyisangije'

Agace ka 4: Ahava ibiharuro vy'ivyatororokanüwe

bihtirwako

lngingo Ya 7 :

i'rüaoïtâranir*e bikoreshwa nKibiharuro bifatirwako

ilffiàâ ü,vt ahantu hatandukanve' haba muri

,tànirr., mu matohoza y'ugutororokanya ibiharuro

utr.iiüàrt i,à mu mafishi alioreshwa mu ntwaro canke

bikava hamwe muri aho.

lwatororokaniiwe vyabonetse mu gihe tb"jt]*'
;;il;; û.ôt kanije ibiharuro bijanve n'ubuzima

blÿabantu bo mu mugwi kanaka na vyo nyene

birafatirwako.

6. la ponctualité : les statistiques offcielles

doivent être diffusées en temps üile et, dans

toute la mesure du possible, selon un

calendrier annoné à l'avance ;

W+ +



Article 8 :

Les organismes responsables de la statistique

doivent choisir leur source en tenant compte de la
qualité des données qu'elle peut foumir, de leur

actualité, particulièrement, de la charge qui pèse sur
les répondants et les coûts sur les donateurs.

Article 9 :

L'utilisaüon par les autorités statistiques des fichiers

administriatifs à des fins statistiques doit être garantie

par la loi sous réserve de confidentialité.

CHAPITRE lll: DE L'ORGANISATION DU

SYSTEME STATTSTTQUE NATTONAL (SSN)

Section 1: Des composantes du Système
Statisüque National (SSN)

Article 10 :

Le Système Statistique National (SSN) comprend :

2. le Comité Technique de l'lnformation

Statistique (CTIS);

3. l'autorité statistique nationale qui assure en

même temps le secrétariat technique
permanent du Comité National de

I'lnformation Statistique et la présidence du

Comité Technique de l'lnformation

Statistique (CTIS);

@-q W
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IGICE CA lll : INGENE URWEGO

RUHURIKIYEMWO IBISATA BIJEJWE

GUTOROROKANYA IEIHARURO BIFATIRWAKO

MU GIHUGU (SSN) RUTUNGANIJWE

Agace ka 1 : lbigize unrego ruhurikiyemwo ibisata

bijejwe gutororokanya ibiharuro bifaürwako mu
gihugu (SSN)

lngingo ya 10 :

Urwego ruhurikiyemwo ibisata bijejwe gutororokanya

ibiharuro bifatirwako (SSN) rugiale na:

1. Komite y'igihugu ijejwe gutororokanya inkuru

zerekeye ibiharuro bifatirwako, CNIS mu

mpfunyapfunyo ÿigifaransa ;

2. Komite ÿabahinga bajejwe inkuru zerekeye

ibiharuro vy'ibitororokanywa bifatirwako, CTIS

mu mpfunyapfunyo ÿigifaransa ;

3. lgisata Crgihugu ktjelwe gutororokanya

ibiharuro bifatirwako kijejwe igikorua

c'ubunyamabanga ntayegayeaara bwa Komite

CNIS mu bijanye n'ubuhinga kikaba ari na co

kirongora Komite ÿabahinga ba.lejwe inkuru

zerekeye ibiharuro vy'ibitororokanywa

bifatirwako (CTIS);

4. lbisata bijejwe gutororokanya ibiharuro

bifatiruiako vyashizwe mu bushikiranganji

butandukanye, mu mashirahamwe ya Reta no

mu mashirahamwe yegamiye Reta;

1. le Comité National de l'lnformation

Statistique (CNIS);

4. les services chargés d'élaborer des données

statistiques placés auprès des départements

ministériels, des organismes publiæ et

parapubliæ;

,/'1f

lngingo ya I :

Amashirahamwe ajejwe gutororokanya ibiharuro

bifatirwako ategerezwa guhitamwo aho akura

ibitororokanywa afatiye ku kugene ibitororokanywa

ashobora kuronka biba bimeze, ko bijanye n'igihe

kigezweho, na cane cane, ibishobora kuremera

abatanga inkuru n'uburyo butangwa n'abafasha ayo

mashirahamwe.

lngingo ya 9 :

Mu gihe abategetsi bajejwe ivyerekeye gutororokanya

ibiharuro bifatirwako bakoresheje amafishi akoreshwa

mu ntwaro kugira baronke ibiharuro bifaürwako

bategerezwa kubikora bisunze amategeko

hatirengagijwe ko bategereaiva kubigumiza

mvy'ibanga,



5. les écoles, les instrluüons nationales et les

centres de formation statistique ou

démographique

Paragraphe 1'. Du Comité National de
I'lnformation Statistique (CNIS), du Comité

Technique de l'lnformation Statistique (CTIS) et
de l'autorité statistique naüonale

Article 11 :

Le Comité National de l'lnformation Statistique,

(CNIS) est un organe consultatif national du système

statistique au Burundi.

Toutefois, le Comité National d'lnformation

Statistique dispose d'un pouvoir de décision sur la

diffusion des statistiques de souveraineté nationale

Ses attributions, sa compsition et ses règles de

fonclionnement sont fxées par décret.

Article 12 :

Le Comité Technique de I'lnformation Statistique
(CTIS) est un organe chargé d'apporter un appui

technique au Comité National de l'lnformaüon

Staûistique (CNIS).

La æmposition et les prérogatives du Comité

Technique de l'lnformation Statistique (CTIS) sont

définies dans le décret portant création, attributions,

composition et règles de fonctionnement du Comité

National de l'lnformaüon Statistique (CNIS).

Article 13:
L autorité statistique nationale est un organe qui

assure la coordination technique des activités du

Système Statistique Natlonal (SSN).

&
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5. Amashure. ibisata vy'igihugu n'ibigo bitanga

inyigisho zerekeye ibiharuro

vy'ibitororokanpva bifatirwako canke izerekeye

igwirirana ry'abantu.

Agahimba ka 1: Komite y'igihugu ijejwe
gutororokanya inkuru zerekeye ibiharuro

bifatinvako (CNIS), Komite y'abahinga bajejwe

inkuru zerekeye ibiharuro vy'itororokanywa
bifatinrvako (CTIS) n'igisata c'igihugu kijejwe
gutororokanya ibiharuro bifatinrako

lngingo ya 11 :

Komite y'igihugu ijejwe gutororokanya inkuru zerekeye

ibiharuro bifatirwako, CNIS mu mpfunyaptunyo

ÿigifaransa ni urwego mpanuaarajambo ku rweSo

mr'igihugu ruhurikiyemwo ibisâa bijeiwe güororokanya

ibiharuro bifatirwako mu Burundi.

Ariko rero, Komite y'igihugu ilejwe gutororokanya

inkuru zerekeye ibiharuro bifatirwako irafise ububasha

bwo gufata ingingo kuvyerekeye gushira ahabona

ibiharuro bijanye n'ubwigenge bùigihugu ;

lmirimo ÿo Komite bhinzwe, abayrgize n'amategeko

agenga ingene ikora bishingwa n'itEeko ÿUmukuru
w'igihugu.

lngingo ya 12 :

Komite y'abahinga bajejwe inkuru zerekeye ibiharuro

vÿibitororokanywa bifaürwako (CTIS) ni urwego

rushinzwe kwunganira mu vÿubuhinga Komite

ÿigihugu ijejwe gutororokanya inkuru zerekeye

ibiharuro bifatirwako (CN lS).

Abagize Komite ÿabahinga bajejwe inkuru zerekeye

ibiharuro vy'itororokanywa bifatirwako (CTIS)

n'ububasha bwayo bitomorwa mditegeko ÿUmukuru
Wigihugu rishiraho Komite ÿigihtgu uelwe

gutororokanya inkuru zerekeye ibiharuro bifatirwako

(CNIS), imirimo ijejwe, abaÿgize n'amatEeko agenga

ingene ikora.

lngingo ya'13 :

lgisata c'igihugu kijejwe gutororokanya ibiharuro

bifatirwako vÿurwego ruhurikiyemwo ibisata bijejwe

gutororokanya ibiharuro bifatirwako (SSN

mptunyapfunyo ÿigifaransa).ü? -+



La dénomination, le statut, les attributions et rEles
de fonctionnement de I'autorité statistique naüoÀab
sont défnis par décret.

Prragraphe 2 : Des services chargés d,élaborer
des données statistiques placés auprès des
départements ministériels, des organismes
publics et parapublics

Article 14:
Les services chargés d'élaborer des données
statistiques sont les services centraux de statistiques
des ministères et les structuræ statistirques
periphériques.

Les attributions et règles de fonctjonnement de ces
services sont définies dans le cadre des attributions
des départements ministériels et organismes auprès
desquels ils sont placés ou par des textes
spâ:ifiques,

Article 15:
Læ serviæs centraux de statistiquæ des ministères
couvrent notamment les statistiques
démographiques et sociales, les statistiques de
l'administration judiciaire et policière, les statistiques
â»nomiques, financières, monétaires,
commerciales, industrielles et Infrastructurelles, les
statistiques du développement rural et
enüronnementales de leur ressort,

Article 16 :

Les structures statistiques périphériques
comprennent les services stathtiques des
administrations déconæntrées, déæntralisées et
ceux des entreprises publiques et parapubliques,

@+
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lzina ry'igisata c'igihugu kijejwe gutororokanya
ibiharuro bifatirwako, ingene gitunganilwe, ibikorwa
gishinzwe n'amategeko agenga ingene gikora
bitomorwa n'itegeko ry'Umukuru wigihugu.

Agahimba ka 2: lbindi bisata bijejwe
gutororokanya ibiharuro bifatiruako vyo mu
bushikiranganji butandukanye, mu mashirahamwe
ya Reta no mu yegamiye Reta

lngingo ya 14 :
lbindi bisata bijejwe gutororokanya iblharuro

lrHinvako ni ibisata vyo mu burongol
bu/ubushikinanganji butandukanye biiejwe
gutororokanya ibiharuro bifatirwako n'ibindi bisata
bibikukira.

lbikonra ivyo bisata bijejwe n'amategeko agenga
ingene bikora bitomonara mu matEeko agenga
ibikorwa rry'ibisata vy'ubushikiranganji
n'amashirahamwe ivyo bisata birimwo canke
bigatomorwa n'amatEeko abigenga.

lngingo ya 15 :
lbisâa vyo mu burongozi bvr'ubushikiranganji
butandukanye bfiejwe gutororokanya ibiharuro
bifatinryako bitororokanya cane cane, kimwe kimwe
cose mu vyo gifitiye ububæha, ibiharuro bijanye
n'igwirirana ÿabantu n'ivyerekeye imibano, ibijanye
n'ubriungane n'igiporisi, ibijanye n,ubutunzi,
amafaranga akoreshwa mu gihugu, ingene
ahanahanwa, ubudandaji, amahinguriro n'ivyubakwa,
ibijanye n'iterambere ry'ahatari mu bisagara n,ibiharuro
bihirwako vyerekeye ibidukikije.

lngingo ya 16 :

lbisata brjejwe gutororokanya ibiharuro bifatirwako
bikukira ibisata vyo mu burongozi bwo mu
bushikiranganji bigizwe n'ibisata bijejwe ico gikorwa
vyo mu bisata vy'ubushikiranganji bikwiragijwe mu
gihugu, ivyegerejwe abanyagihugu hamwe n,ibisata
bijejwe ico gikorwa nyene, vÿamashirahamwe ya Reta
n'ivy'ayEamiye Reta.

@-



Paragraphe 3: Des institutions nationales, des
écoles et des centres de formation statistique ou
démographique

Article 17:
Des institutions nationales, des écoles et des centres
de formation spécialisés en slatistique ou en
démographie peuvent être créés aux fins d'améliorer
le fonctionnement des activités du Système
Statistique National (SSN) et en fonction des besoins
du pays.

Section 2 : De la responsabilité des composantes
du Système Statistique National

Article 18 :

Dans I'exercice de leurs missions de production et de
diffr.rsion des données statistiques, les composantes
du Système Statistique National (SSN) se
conforment à la présente loi ainsi qu'aux principes
fondamentaux de la statistique officielle, notamment
le resped du secret statistique ainsi que le respect
des normes, dæ méthodes et des concepb utilisés

sur le plan intemational en matière statistique.

Article 19:
La collecte, le traitement et la diftrsion des données
statistiques officielles pour les besoins de l'Etat
relèvent des services et des établissements
composant le Système Statistique National (SSN).

Le dépositaire des statistiques offcielles est le

respnsable de l'autorité statistique nationale. C'est
lui qui autorise leur accès pour un domaine bien
précis.

Les données statistiques officielles ne peuvent être
diffusees que par les services les ayant produites

après avis du Comité Technique de l'lnformation
Statistique (CTIS).

Les données statistiques de souveraineté nationale,

indiquées dans les programmes et plans de
produc{ion statistique, ne sont diffusées qu'après

approbation du Comité National de l'lnformation
Statistique (CNIS).

@ @--

13

Agahimba ka 3 : lbisata vy'igihugu, amashure
n'ibigo bitanga inyigisho zerekeye gutororokanya
ibiharuro bifatiruako canke izerekeye igwirirana

ÿabantu

lngingo ya 17 :

lbisata vy'igihugu, amashure, n'ibigo bitanga inyigisho
zerekeye ugutororokanya ibiharuro bifatirwako canke
iljanye n'igwirirana rÿabantu birashobora gushirwaho

mu ntumbero yo gutuma ibikoniva vy'unvego

ruhurikiyemwo ibisata br.lejwe gutororokanya ibiharuro

bifatjrwako mu gihugu (SSN) birangurua neza kunrta

kandi hafatiwe ku vyo igihugu gikeneye.

Agace ka 2: lvyo ibisata bijejwe gutororokanya
ibiharuro bifatinltrako bibaa,rra

lngingo ya 18 :

Mu kunngura imirimo bishinzwe yerekeye

ugutororokanya n'ugutangaza ibiharuro

vy'ibitororokanywa bihirwako, ibisata bigize Urwego
SSN vyisunga iri bwiriarva n'ingingo ngendenrvako mu
gutororokanya ibiharuro bifatirwako zemewe, na cane
cane ukugumiza mdibanga ibiharuro
vy'ibitororokanywa bifaürwako hamwe n'ukwubahiriza

amategeko yisungwa, ubuhinga n'amajambo

nyamukuru bikoreshwa ku rwego mpuzamakungu mu
vyerekeye ugutororokanya ibiharuro bifatirwako.

Ingingo ya 19 :

lbisata n'amashirahamwe bigize Unrvego SSN ni vyo

bijejwe gutororokanya, kwihweza no gutangaza

ibiharuro bifatinarako vyemewe bijanye n'ivyo Reta
ikenera.

Uwuleiwe ibiharuro vyatororokanijwe bifatirwako
vyemewe ni Umushikiranganji ashinz,ve ibiharuro
bitororokanyura bifatirwako. Ni we atanga uruhusha
nfukuronka ivyo mu gisata kanaka.

lbiharuro vy'ivyatororokanijwe bifatirwako vyemewe

bishobora gutangazwa gusa n'ibisata
vyabitororokanije, Komite CTIS imaze kugira ico
ibivuzeko.

lbiharuro vy'ivyatororokanijwe bifatirwako vyerekeye

ubwigenge bdigihugu bitangazwa ari uko Komite
CNIS ibanje kuvyemera.

4



Article 20 :

La publication des donnêes statistiques officielles

s'inscrivant dans le cadre d'un programme annuel est

soumise à la validation du Comité Technique de

l'lnformation Statistique (CTIS).

Cependant, les institutions qui ont, dans leurs

activitâs, la production des données statistiques à

partir des enquêtes revêtues d'un visa statistique,

peuvent publier les informations statistiques infra-

annuelles sans être préalablement soumises à la

validation du Comité Technique de l'lnformation

Statistique (CTIS).

CHAPITRE lV: DE L'ORGANISATION DE LA
PRODUCTION DES STATISTIQUES

OFFICIELLES

Section 1 : Des programmes et des plans de
production statistique

Article 21 :

La production des statistiques officielles s'effectue

dans le cadre des plans annuels et programmes

pludannuels de staüstlque qui reprennent I'ensemble

des opérations à mener au cours de Ia pÉriode

concemée, notamment les opÉrations nationales de

collecle de données statistiques.

Le système staüstique national est doté des

ressources humaines, financières et matérielles

adQuates nâæssaires à la mise en æuvre des
programmes et plans de production statistique.

@-+
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lngingo ya 20 :

lbiharuro vy'ivyatororokanijwe bifatirwako vyemewe

bitangazwa nk'uko bitEekanijwe mu mugambi wo ku

mwaka bibanje kwemezwa na Komite y'abahinga

bajejwe inkuru zerekeye ibiharuro vy'ibitororokanywa

bifatirwako (CTIS).

Ariko, amashirahamwe mu vyo akora harimwo

ugutororokanya ibiharuro bifatinuako biciye mu

matohoza yahawe uruhusha rw'ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako arashobora gutangaza umwaka

utararangira inkuru zerekeye ibiharuro

vÿivyatororokanijwe bifatirwako bitarinze kubanza

kwemezwa na Komite ÿabahinga bajejwe inkuru

zerekeye ibiharuo vÿibitororokanywa bifatinittako

(cTrs).

IGICE CA IV : IWEREKEYE UGUTUNGANYA
ITOROROIqNYWA RYIBIHARURO

BIFATIRWAKO YYEMEWE

Agace ka 1 : lmigambi n'indinganizo vyerekeye

ugutororokanya ibiharuro bifatiruako

Ingingoya2l:
lbiharuro bifatirwako vyemewe bitororokanywa nk'uko

bitegekanijwe mu ndinganizo zo ku mwaka no mu

migambi imara ikiringo c'imyaka mÿnshi, izo
ndinganizo n'iyo migambi bikaba birimwo ibikorwa

vyose binangurwa mu kiringo vyerekeye, na æne cane

ibikorwa vyo ku rwego rw'igihugu vyerekeye

ugutororokanya ibiharuro bifatirwako.

Umugambi umwumwe wose urerekana ingene

ushirwa mu ngiro, ivyitezwe gushikwako, abazqira
uruhara muri uwo mugambi batandukanye n'ingene

hasuzumwa uko amafaranga aja araboneka muri uwo

mugambi hamwe n'aho ashobora kuva.

lbisata bijejwe gutororokanya ibiharuro bifatirwako mu

Burundi bihabwa abakozi, uburyo n'ibikoresho

bikenewe kandi bikwiye kugira hashirwe mu ngiro

imigambi n'indinganizo vyerekeye ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako.

Chaque programme indique la stratégie de sa

réalisation, les résultats attendus, les différents

interrrenants et l'évaluation des financements y
relatifs ainsi que les sources de financement.

@- +
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Article 22 :

Toute enquête ou recherche statisüque dont les

résuttats sont représentatifs au niveau national,

proüncial, communal ou zonal est sujette au visa

statistique délivré par le responsable de l'autorité

statisüque nationale sur avis d'opportunité et de

conformité du Comité Technique de l'lnformation

Stdistique (CTIS) ainsi que l'aüs d'éthique, le cas

echêant.

Le visa statistique est facultatif pour les travaux

statistiques d'ordre strictement intérieur à une

administration, à un projet ou à un programme et ne

faisant pas obiet de diffusion alnsi que ceux conduits

dans le cadre des formations académiques.

Les rêsultats de toute enquête ou recherche

statistique n'ayant pas obtenu le visa statistique

n'engagent pas la responsabilité du Système

Statistique National.

La demande du visa statistique est faite par la
personne responsable de I'enquête ou recherche

concemée et adressée au responsable de l'autorité

stdistique nationale.

Toute enquête ou recherche ayant obtenu le visa

statisüque est rendue publique par l'autorité

statistique nationale,

Les modalités et condiüons d'obtention du üsa

statistique sont fixées par une ordonnanæ du

Ministre ayant les statistiques dans ses attribuüons et

sont accessibles publiquement.

Section 2: Des méthodes d'élaboraüon des

statistiques et de I'information

Article 23 :

Les services relevant du Système Statistique

National (SSN) accomplissent leurs missions

conformément aux règles méthodologiques et

techniques communément admises en matière

d'élaboration des statistiques officielles et iouissent

de l'indépendance scientifi que.

lngingo ya 22 :

Amatohoza canke ubushakashatsi bwerekeye

ibiharuro vy'ibitororokanylva bifatirwako bivamwo ku

rwego rdigihugu, ku rwego rw'intara canke ku

rw'ikomine, busabirwa uruhusha rw'ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako rutangwa n'uwuserukira igisata

Cigihugu kijejwe gutororokanya ibiharuro bifatirwako,

Komite CTIS imaze kwemeza ko bikenewe kandi ko

vyisunga amategeko na Komite y'igihugu ijelwe

akarangamutima imaze kwemeza ko ayo matohoza

yisunga akarangamutima.

Urwandiko nüugusaba uruhusha rûugutororokanya

ibiharuro bifatirwako singombwa ko rusabwa ku

bikorwa vyo gutororokanya ibiharuro mfatirwako

bijanye n'ico gisata canke n'umugambi bidashirwa

ahabona canke ibikorua bijanye n'ubushakashatsi

brVinÿgisho mu mashure.

lbizoba vyawye mw'itohoza ryerekeye ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako ritaronse unrrrandiko nVugusaba

uruhusha nÿukubitororokanya ntivyega ibisata bijejwe

gutororokanya ibiharuro bifatirwako mu Burundi.

Unnandiko rdugusaba uruhusha nüugutororokanya

ibiharuro bifatirwako rutegurwa n'uwujejwe iryo tohoza

rugashikirizwa uwujeiwe igisata Cigihugu kijejwe

gutororokanya ibiharuro bifaürwako

Itohoza ryose ryaronkejwe urwandiko rvy'ugusaba

uruhusha nVugüororokanya ibiharuro bifatirwako

rishirwa ahabona n'igisata Cigihugu kijelwe

gutororokanya ibiharuro bifatirwako,

lbikurikizwa n'uburyo bwokuronka urwandiko

rw'ugusaba uruhusha rwugutororokanya ibiharuro

bifatin,rrako bishingwa n'itegeko ÿUmushikiranganji
muvyo aielwe harimwo ibiharuro mfatirwako

bigæhirwa ahabona kandi bikaronswa uwubikeneye

wese.

Agace ka

ibiharuro
bijanye

2 : Ubuhinga bw'ugutororokanYa

bifatinvako n'ubw'ugutegura inkuru

lngingo ya 23 :

lbisata bihurikiye mu Rwego SSN birangura imirimo

yavyo vyisunze amategeko akurikizwa hamwe

n'ubuhinga bisanzwe vyemewe mu bijanye

n'ugutororokanya ibiharuro bifatirwako vyemewe kandi

bikabikora hubahirijwe ubwigenge mu

vÿubushakashatsi.

üv
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lls établissent les statistiques officielles selon les

critères permettant leur utilisâion pratique et qui les

rendent disponibles et aæessibles à tous les citoyens

en toute objectivité et imparttalité.

Article 24:
Les personnes physiques et morales assujetties aux

opérations de collecle de données statistiques

doivent être informées par les moyens appropriés du

cadre l{;al et rnstitutionnel dans lequel l'actiüté

statistique est réalisée.

Article 25 :

Les services relevant du Système Statistique

Natronal (SSN) décident librement des sources de

collec'te de données de base pour la production des

statistiques officielles en tenant compte des coitts de

ôlecte et de la charge dæ répondants.

Les sources de données de base et les méthodes de

bur traitement doivent permettre la production, par

des méhodes scientifiques éprouvées et adaptées,

des statistiquæ officielles comparables aux

standards intemationaux.

Article 26 :

Les foumisseurs de données administratives doivent

æmmuniquer gratuitement les données requises aux

lns de la producüon statistique, au niveau de détail

nécessahe et avec les métadonnées pertinentæ

comme le prévoit le programme statistique annuel.

W

lvyo bisata biratomora ibiharuro ÿivyatororokanilwe
vyemewe hisunzwe ibifaürwako bituma vyoroha

gukoreshwa kandi bikaboneka, abenegihugu bose

bagashobora kubironka igihe cose babikeneye ata

wurengan ijwe kandi ata guhengama.

lngingo ya 24 :

Abantu n'amæhirahamwe berekewe n'ibikorwa

ÿugutororokanya ibiharuro bifatirwako bategerezwa

kubimenyeshwa biciye mu buryo bubereye bujanye

n'amategeko agenga ivyo bikorwa hamwe n'imego

birangurinvamwo.

Baramenyeshwa kandi intumbero z'ivyo bikorwa, ico

ibiharuro vy'ibitororokanyriva bizokoreshwa, ubuhinga

bukoreshwa mu kubitororokanya no mu kuvyihweza,

ibikoresho bishirwako n'ikirangaminsi Cugüangaza

ibiharuro vy'ivyatororokanijwe hamwe n'ingingo

zafashwe kugira ivyatororokanijwe vyerekeye umuntu

bigumizwe mw'ibanga vyongere bikingirwe.

lngingo ya 25 :

lbisata bihurikiye mu Rwego SSN birafata ingingo mu

bwigenge aho bikura ivyatororokanijwe bikoresha mu

kugira ibiharuro bifatirwako vyemewe hafatiwe ku

kuburyo bwokoreshwa mu kubitororokanya

n'ibishobora kuremera abatanga inkuru.

Ahava ibitororokany,va hamwe n'ubuhinga

bukoreshwa mu kuvyihweza bitegereaaa gutuma

vyoroha gutororokanya ibiharuro bifatinrako vyemewe,

hakoreshejwe ubuhinga bwo mu bushakashatsi

bwamaze gukoreshwa ahandi kandi buianye

n'ibitororokanywa bumeze n'ubukoreshwa ku rwego

mpuzamakungu.

Elles sont également informées des objedifs
poursuivis par ces opérations, de la fnalité des

données collectées, des méthodes de collecte et de

traitement des donnêes, dæ supports et du

calendrier de diffusion des données collectées ainsi

que des dispositions adoptées pour assurer et

garantir la confrdentialité et la protection des

informations i ndividuelles.

w +

lngingo ya 26 :

Abatanga inkuru zatororokanijwe zijanye n'ivÿintwaro

bategerezwa kuzitanga ata mafaranga bæavye mu

ntumbero y'ugutororokanya ibiharuro bifatirwako, ku

rugero rw'ibikenewe mdido n'ido ryavyo n'ibifasha mu

kubitahura nk'uko bitegekanyriva mu mugambi

w'ugutororokanya ibiharuro bifatirwako ku mwaka.
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Section 3 : De la publication, de I'accès et de la

diffusion des données shtistiques

Article 27 :

ü oublication des statistiques ofiicielles est

utoàpæne. de métadonnées suffisantes et à jour'

Êrru tâ.iorpugne également de commentaires

.rrfi."tiS reO'iges par È producteur responsable afin

àJp.À.ttn-rux utilisateurs de comprendre les

statistiques en quesüon.

L accès aux statistiques officielles, en tant que bien

,O f , .tt gratuit au moins pour les principaux

iesuttàts et Ëut une forme de publication minimale'

Tous les utilisateurs, y compris les pouvoirs publics'

ont accès aux données officielles en même temps'

dans les mêmes conditions' lls ne peuvent pas y

avoir aæès avant la Publication'

L'utilisateur auquel est acærdé I'accès avant

;ù't t;. signà une déclaration d'embargo' Le

luUfit- ttt infàrmé des modalités selon lesquelles

[tt int org.numes ont aæès aux statistiques

off cielles avant leur publication'

Article 28 :

I-às-utitlsateurs ont un libre accÈs aux statistiques

officielles sans aucune restriction '

Les services relevant du Système Statistique

NÀo"of tSSUt s'æsurent que les statistiques

;fr;Ëil.., iesu(as oe leurs travaux tels que prévus

ilt i;; programmes et les plans de. travail en

matière siatistique, sont acæssibles à tous les

usagers sur les supports appropriés'

lls oublient, à cet effet, un calendrier de diffusion

i.Jrii 
- 
Jæit de résultats d'enquêtes et 

. 
de

,Ë.Jnt rtnit ttutstiques ainsi que des travaux dont

i;;-tdù. sont régulièrement mis à la disposition

dæ utilisdeurs.

Aoace ka 3 : Ukumenyekanisha ibiharuro

niiuitoriorrny*a bifatirwako, ukubironka

n'ukubitangaza

lnoinoo va 27 :

uilrrOirô rvy'ukumenyekanisha ibiharuro

ili*aoàtorrrnU*" bifatirwako vyemewe rub3 
.ryri

ri,rit. nio'atnâ mu kubitahura bikwiye kandi biri ku

.in.. 
-U*t- 

*rdiko ruba ruri kumwe kandi

i;inzanoir<o zibisigura zitegurwa n'uwutororokanya

iliffi;; 
- 

ulratirwiro abibazwa kugira bitume

ababikoresha batahura neza ivyo biharuro'

Uwukeneve ibiharuro vÿivyatororokaniiwe vyemewe'

kuuera rô bifatwa nk'itunga rikoreshwa ku neza ya

0"t., .U*.fà ata mdaranga arishe n'imiburiburi ku

*àüt*rà.ii*. nyamukuru kandi bukaba ari

niuburyo bûükubimenyekanisha bubayabaye'

Abo bose bakoresha ibiharuro vyivyatororokanÿe

tiai*.rà w.r.*t, harimwo n'inzego za Reta'

làitt'unr"nâunzira bwo kubironswa mu gihe kimwe

;; ;,;rt. Érrwe Ariko, ntibashobora kubironswa

imbere Yuko bimenYekanishwa'

Uwukoresha ivyo biharuro abihawe imbere yuko

ü.îtrtrrÀtntü, arashina umukono ku rwandiko

il;;;- i; atazobishira ahabona imbere vuko

liiiànr.l<.nitn*r. Abanyagihugu baramenyeshwa

ioikuriÉizwa kugira amashirahamwe amwamwe

u..t*t luin.rio vy'lvyatororokaniiwe bifatirwako

vyemewe imbere yuko bimenyekanishwa'

lngingo Ya 28

nu'aràreina ibiharuro vy'ivyatororokan'rjwe bifatirwako

ü;;; b.fit. uburengànzira brÿukubironswa ata

ntambamÿ.

lbisata bihurikiye mu Rwego SSN biritwararika kuraba

[o ibiharuro Wivyatororokaniiwe vyemewe' q"!y:
mu bikon,ia vyavyo nKuko bitegekanijwe mu mqamol

;; 
- 
il noinganlzo zibikorwa mu bijanye

n routoà.unvi ibiharuro bifatirwako' bironswa

il;ËieË- ilse biri ku bikoresho bibikwako

bibereYe,

Kubera iwo, ibisata bihurikiye mu RwEo SSN

t'irr..*.É.ni.n. ikirangamisi c'ugutangaza ibiharuro

JwJ,iài.rà.ii*e igihé ari ivyavuve mu matohoza

il ';; .s.niumà rrrVugutororokanya ibiharuro

Oitairuat<o hamwe no mu bikorwa bivamwo

iüt .i.lrà^v*. bija birashinara ahabona kugira

ababikenera babironke'

&ü
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tique et de la

Article 29 :

i"ri.Àd.r" de statistiques officielles respectifs'

"""ri".it[ro,irer 
publiquement sur des questions

ffi;iù;t, àans leurs domaines de compétences

CHAPITRE V : DE LA PROTECTION DES

DONNEES INDIVIDUELLES

Section 1: Du secret statis

confidenüalité des données

Ailicle 30 :

î;;id;;t, tt fonc{ion, les cadres des services du

ffiË;;'Siffique t'latlonat (SSN) pretent le

;ffi;itrd;i;evant le Minislre avant la statistique

O.nt to ,ttiUrtions ou son dé|fi;ué :

« Moi (Nom et Prénom), je jure solennellement

à';;;;; fidèlement et honnêtement mes

ffi;;. .n'.ànià,mitc 
'vec 

les prescriptions de

Ëüü'àï Ààler, nifaire connaftre' sans v être

iorrlii.rt"ti.c, rien de ce qui parviendra à ma

.ànniittrn". o, fait de mes foncüons »

Article 31 l

ffiiiilq#:i'##firË'']riff
statisüque.

Toutefois, les microdonnées peuvent être mises à la

àil;iil-;* utilisateurs à ændition que la

iffi'iàiiàià-triG oonnees individuelles soit

sauvegardée.

La diffrrsion de cæ données ne doit pas

flOtntin.aion directe ou indirecte des

physiquæ ou morales concemees'

permettre

personnes

@- &-

lngingo Ya 29

Ât".ùio.rrnv. ibiharuro bifatirwako vyemewe'

ffiîn;il'i*sigura ku mugarasaro .k,1 ..b'bT:

ffi Ë*;\,s;t*Tk*li 
^,^' 

o'f,i';*. t'lig:li
umwumwe wese mu glsala

n'ubushobozi.

IGIGE CA V: TVYEREKEYE UGUKINGIRA

iËiio*uËô vY'rvYAToRoRoKANlJwE

wËiÈxevr uMUNTU uMwuMwE

Aoace ka 1 : Ukugumiza mw'ibanga ibiharu.ro

iil;r"Ë.*r-uiiitirwaro n'ukubishikiriza abo

bigenewe gusa

lÏt#rifi-iloaroz uaruruuakuru bo mu bisata

linii*:it,l" r, 
-n-Eo 

ssN biniira tnu..'n'b-?19.1

ffi;ii; imberJ ÿumushikiransanii a1eryve

ffiË rgüorrr'nÿ' ibiharuro bifatirwako canke

iriot,. ytlnt i'*, yiwe uku gukurikira :

« Jewe (lzina n'itazirano)' ndarahiye ku

mugaragaro ko nzorangura aÂabanga nielwe uko

frliî:;Ëïfu;"',,,*ïi*iîl"[t;'.-.r
iiJ".iiü'.It'.u"t' canke ngo menveshe'

ffiËüd ;;;mategeko, ikintu na kimwe

nzomenya kuUera amabanga ndimwo »'

tngingo Ya 31 i

lbiharuro vy'ivyatorororanrpe rryerekeye YrnTl:
ffiffi;''''wàeranrtwâ n'ibisata hamwe

;:*nlÏàrrü-in'ntYt mu Rweso ssN'.mu

il i;i" ffiffi;; ;tg::"fl 
;;i:.'0ffi,;[:;,,:bwose bw'ugutororokanYa t

;it*.rezw; 
"kugumizwa mw'ibanga ryerekeye

iuinàruro nitorororanywa bifaürwako'

Ariko, ibiharuro vÿivyatororokaniiwt..,b'fliytl:

îit#*.*u uithobora'kuronswa ababikoræha an

;Ë ffiilr;i; ibito,o'otanv.,'a vverekeve umuntu

ilwuirË Éirniri,w' abo bigenewe gusa iguma

yubahiriiwe.

lwo biharuro bitangazwa ku buryo abantu canke

Hisiliàffi-;''Yt'ettYe badaca bamenYekana

;Ï; il;ffi..Yékane biciYe mu bundiburyo'

..

I

I

I
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Article 32:
Les bases de données prot{;ées portant sur les

individus et les autres institutions sont accessibles

aux chercheurs qui, en contrepartie, s'engagent par

signature d'une convention à ne pas communiquer à

des tierces personnes le contenu de ces bases de

données.

Section 2 : Des interdictions particulières

Article 34:
ll est interdit à tout agent d'un seMce statistique de

divulguer les informations d'une personne physique

ou morale reçues pendant l'exercice ou à l'occasion

de ses fonctions.

Le secret statistique ne porte pas sur les informations

d'une entreprise ou d'un établissement, déjà publiées

ou disponibles sur une base de données accessibles

au grand public ou encore pour lesquelles la

personne physique ou morale a donné son

consentement écrit pour leur publication.

Article 35 :

Les données individuelles issues des enquêtes et

des recensements statistiques ne peuvent être

utilisees à d'autres fins que celles de diffuser ou de

publier des résultats statistiques agrfllés. Les

données relatives à une personne physique ou

morale ne peuvent en aucun cas être utilisées à des

fins de contrôle îscal, de répression économique ou

d'investigation judiciai re.

&- @-

lngingo ya 32 :

Abashakashatsi barafrse uburenganzira

brVugukoresha iyegeranirizo ry'ivyatororokanijwe
rikingiwe ryerekeye abantu n'ayandi mashirahamwe,

na bo bakiyemeza biciye mu gushira umukono ku

masezerano ko batazomenyesha abandi bantu ibiri

muri iryo yegeranirizo ry'ivyatororokanijwe.

lngingo ya 34 :

Birabujrtwe ko umukozi uwo ari we wese Wigisata

kijejwe gutororokanya ibiharuro bifatirwako aloalragiza

inkuru yamenye zerekeye umuntu canke ishirahamwe

mu kiringo ariko ararangura imirimo yiwe canke

kubena iyo mirimo.

lngingo y'ukugumiza mdibanga ivyatororokanijwe

ntiyerekeye inkuru z'ishirahamwe canke zikigo

zamaze kumenyekanishwa canke lsanzwe lri
mûiyegeranirizo ry'ivyatororokanijwe, abantu benshi

bafseko uburenganzira canke mbere umuntu canke

ishirahamwe vyerekeye batanze uburenganlra biciye

mu rwandiko ko vyomenyekanishwa.

lngingo ya 35 :

lbitororokanywa ku muntu umwumwe biva mu

matohoza no mu rusansuma ruy'ugutororokanya

ibiharuro bifatirwako bishobora gukoreshwa gusa mu

gutangaza no mu kumenyekanisha ivyavuye mu

vyatororokanijwe vyemejwe. lvyatororokanijwe ku

muntu umwumwe canke h,ÿishhahamwe rimwerimwe

ntivyigera bikoreshwa na rimwe mu gusuzuma

ibijanye n'amakori n'amatagisi, ugutohoza mu bijanye

n'ubdunzi canke mu vyerekeye ubutungane.

Article 33 :

L'autorité staüstique nationale peut constituer et

mettre à la disposiüon du public, chaque année et

chaque fois que de besoin, un répertoire des

entreprises reprenant au moins les informaüons

relatives au nom, à l'adresse, au ÿpe d'activité, au

nombre d'employés et au statut juridique.

+

lngingo ya 33 :

lgisata c'igihugu kijejwe gutororokanya ibiharuro

biHirwako kirashobora gushiraho no kwereka

abanyagihugu, ku mwaka ku mwaka no mu gihe biba

bikenewe, itororokanirizo ÿamæhinahamwe, dkaba

ririmwo n'imiburiburi inkuru lianye n'ilna

ÿishirahamwe rimwe rimwe ryose, aho ribarizwa,

uburoko bw'ibikorwa rirangura, igiügiri Cabakoâ rifise

n'ingene rifatwa imbere y'amatEeko.

Agace ka 2: lbibujijwe bijanye n'ibitororokanywa



CHAPITRES Vl : DE L'OBLIGATION
REPONDANTS AUX ENQUETES ET
RECENSEMENTS STATISTIQUES

DES

AUX

Article 36:
Les personnes physiques et morales soumises aux
enquêtes et aux recensements statistiques sont
tenues de répondre avec exactitude et dans les
délais leur impartis,

Les personnes physiques ou morales, appelées à
foumir les fichiers administratils aux services
statistiques compétents à des fins d'exploitation
statistique, sont tenues de mettre lesdits flchiers à la
disposition de ces servlces dans un délai convenu

entre lesdites personnes et le service compétent.

Article 37 :

Des organismes professionnels ou

interprofessionnels peuvent être agréés par les
pouvoirs publiæ pour servir d'intermédiaire dans
l'exécution des enquêtes statistiques. Les

organismes enquêteuns agréés adressent au seruice
initiateur de l'enquête, dans les délais fixés par leur

contrat de service, les renseignements qu'ils ont
recueillis.

Article 38 :

A défaut de répondre avec exactitude et dans les

délais impartis, le service statistique compétent

adresse à la personne physique ou morale
défaillante une mise en demeure par lettre

recommandée précisant un délai supplémentaire de
réponse n'excédant pas sept jours. Passé ce délai, la
personne défaillante est passible des peines prévues

par la présente loi.

20

IGICE CA Vl : IWO ABATANGA INKURU MU

MATOHOZA NO MU RUSANSUMA
Z'UGUTOROROIGI.IYA IBIHARURO BABWRIZWA
GUFATIRAKO

lngingo ya 36 :

Abantu n'amashirahamwe bagirwako amatohoza
canke urusansuma z'ugutororokanya ibiharuro
bifatinruako bategerezwa gutanga inkuru z'ukuri kandi
mu biringo bahabwa.

Abantu canke amashirahamwe, bahamagariwe guha

ibisata bijejwe gutororokanya ibiharuro bifatinruako

bibifitiye ububasha idosiye zikoreshwa mu ntwaro
kugira bizikoreshe mu bijanye n'ugutororokanya
ibiharuro bifatirwako, bategerezwa kuzironsa ivyo
bisata igihe cose bizikeneye mu kiringo abo bantu
n'ayo mashirahamwe bumvikanyeko n'igisata grfise

ububasha bw'ukuzitanga.

lngingo ya 37 :

Amæhirahamwe akora umwuga kanaka canke

amashirahamwe y'imyuga ifise ico ihuriyeko ashobora
kwemererwa gukora n'abajejwe intwaro kugira ngo
afashe Reta gushira mu ngiro ibikonva bijanye

n'amatohoza y'ibiharuro bifatirwako. Amashirahamwe
akora amatohoza yemerewe gukora ashikiriza inkuru
yatororokanije iblsata vyasavye amatohoza mu biringo
bitomorwa mu masezerano y'ugukora ayo matohoza.

lngingo ya 38 :

Umuntu canke ishirahamwe adalanze ibiharuro
vy'ukuri kandi mu biringo bitegekanijwe, igisata kijejwe
gutororokanya ibiharuro bifatinilako kibifüye ububasha
kiramugabisha biciye mWikete ritegerezwa
gushikirizwa uwo rigenewe na we agatanga icemeza

ko yaryakiriye ritomora ikiringo ciyongera ku cari

caratanzwe kitarenza imisi indwi. lco kiringo kirenze,

umuntu canke ishirahamwe atubahirije ivyo yasabwe,

ahanishwa ibihano bitegekanijwe n'iri bwirizwa.

@-q @-



CHAPITRES Vl : DE L'OBLIGAT|ON DES
REPONDANTS AUX ENQUETES ET AUX
RECENSEMENTS STATISTIQUES

Article 36:

Les personnes physiques et morales soumises aux
enquêtes et aux recensements statistiques sont
tenues de répondre avec exactitude et dans les
délais leur impartis.

Les personnes physiquæ ou morales, appelees à
foumir les fichiers adminlstratifs aux services
statistiques compétents à des fins d'exploitaüon
statistique, sont tenues de mettre lesdits fichiers à la
disposition de ces serviæs dans un délai convenu
entre lesdites personnes et le service competent

Article 37 :

Des organismes professionnels ou
interprofessionnels peuvent être agréæ par les
pouvoirs publiæ pour servir d'intermediaire dans
I'exâ;ution des enquêtes statistiques. Les
organismes enquêteuns agréés adressent au service
initiateur de l'enquête, dans les délais fixés par leur
contrat de service, les renseignements qu'ils ont
recueillis.

Abantu canke amashirahamwe, bahamagariwe guha
ibisata bijejwe gutororokanya ibiharuro biHjrwako
bibifltiye ububasha idosiye zikoreshwa mu ntwaro
kugira bizikoreshe mu bijanye n'ugutororokanya
ibiharuro bifatirwako, bategereava kuzironsa ivyo
bisata igihe cose bilkeneye mu kiringo abo bantu
n'ayo mashirahamwe bumvikanyeko n'igisata gifise
ububæha bw'ukuZtanga.
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IGICE CA Vl : IWO ABATANGA TNKURU MU
MATOHOZA NO MU RUSANSUMA
Z'UGUTOROROKANYA IBIHARURO BABWRIZWA
GUFATIRAKO

lngingo ya 37 :
Amashirahamwe akora umwuga kanaka canke
amashirahamwe y'imyuga ifise ico ihuriyeko ashobora
kwemerenra gukora n'abajejwe intwaro kugira ngo
dæhe Reta gushira mu ngiro ibikorwa bijanye
n'amatohoza y'ibiharuro biHinivako. Amashirahamwe
akora amatohoza yemerewe gukora ashikiriza inkuru
yatororokanije ibisata vyasavye amatohoza mu biringo
bitomoruva mu m€§ezeËno y'ugukora ayo matohoza.

lngingo ya 38 :
Umuntu canke ishirahamwe addanze ibiharuro

ÿukuri kandi mu biringo bitegekanrlwe, igisata kijejwe
gutororokanya ibiharuro bifatirwako kibiflüye ububasha
kiramugabisha biciye mdikete ritegerearva
gushikirizwa uwo rigenewe na we agatanga icemeza
ko yaryakiriye ritomora ikiringo ciyongera ku cari
caratanzwe kitarenza imisi indwi. lco kiringo kirenze,
umuntu canke ishirahamwe atubahirije ivyo yasabwe,
ahanishwa ibihano bitegekanijwe n'iri bwirizwa,

Article 38:
A défaut de répondre avec exactitude et dans les
délais impartis, le service statistique compétent
adresse à la personne physique ou morale
défaillante une mise en demeure par lettre
recommandée précisant un délai supplémentaire de
réponse n'excâiant pas sept jours. Passé ce délai, la
personne défaillante est passible des peines prévues
par la présente loi.
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lngingo ya 36 :
Abantu n'amashirahamwe baginrvako amatohoza
canke urusansuma z'ugutororokanya ibiharuro
bifatinvako bategerezwa gutanga inkuru z'ukuri kandi
mu biringo bahabwa.



CHAPITRES VII: DE LA QUALITE DES
STATISTIQUES OFFICIELLES

Article 39 :
L'autorité statistique nationale et les services
centraux des statistiques ministériels s'attachent à
évaluer et améliorer constamment la qualité des
stdistiques officielles en termes de pertinence,

d'exactitude, de fi abilité, d'actualité, de transparence,
de darté, de cohérence et de comparabilité.

Article,l0 :

Aux fins de garanür la qualité des statistiques
officielles, le développement, la production et la
difrrsion de celles-ci font I'objet de normes
ccmmunes et de méthodes harmonisées conæmant
leur prtée, les concepb, les définitions, les unités,
les nomendatures, conformément aux principes

énoncés dans le recueil y relatif et aux
recommandations statistiques adoptées à l'échelle
intemationale.

L'engagement en faveur de la qualité doit être mis en
évidence sous forme de mesures essentielles
d'amélioratlon ænsignée dans les progrcmmes
statistiques.

Article 41 :

La gestion de la qualité est fondée sur les normes
communes et les méthodes harmonisées de
production dæ staüstiques officielles tel que consigné
dans le Cadre National d'Assurance eualité des
Donnees (CNAQD).

Article 42 :

Les utilisateurs sont régulièrement consultés sur la
qualité des statistiques offi cielles,

Æ-

IGICE CA VII :

VY'IBITORORO](ANYWA
VYEMEWE BIBA BIMEZE

INGENE IBIHARURO

BIFATIRWAKO

lngingo ya 39 :

lgisata c'igihugu kijejwe gulororokanya ibiharuro
bifatirwako n'ibisata brjejwe gutororokanya ibiharuro
bifatinryako vyo mu burongozi bv/ubushikiranganji
butandukanye biraja birasuzuma no gutuma ibiharuro
vy'ibitororokanywa bifatiruako vyemewe bimera neza
gusumba mu kubigira nkenerwa, ivy'ukuri,
ivy'ukwizenaa bihuye n'igihe kigezweho, bikorenva ku
mugaragaro, bitahurika, biroranye kandi bishobora
kugerenanywa n'ibindi.

lngingo ya iO :
Mu ntumbero yo kuronka ibiharuro vy'ibitororokanywa
bifatinvako vyemewe bimeze neza, ukubitunganya,
ukubitororokanya n'ukubitangaza vyisunga amategeko
rusangi n'ubuhinga buroranishijwe mu vyerekeye
akarere bikoreshwako, amajambo nyamukuru
akoreshwa, insiguro z'amajambo, ingero lkoreshwa,
amazina akoreshwa hisunave ibitegekanijwe mu
ngingo ngendenivako zo mu gitabu c'ivyatororokanijwe
kivyerekeye hamwe n'ibisabwa gukurikizwa bijanye
n'ugutororokanya ibiharuro bifatinvako vyemejwe ku
rwego mpuzamakungu.

Ukwiyemeza kuronka ibiharuro vy'ibitororokanyara
bifatirwako bimeze neza bitegerezwa kugaragara
nk'ingingo nyamukuru zituma bikorwa neza gusumba
nKuko bitegekanijwe mu migambi yerekeye
ugutororokanya ibiharuro bifatirwako.

lngingo ya 41 :

Ugutunganya ibijanye n'ugusuzuma ko ibiharuro

ÿibitororokanywa bifatinruako bimeze neza bishingiye
ku mategeko rusangi no ku buhinga buroranishijwe
n'ibikenewe bw'ugutororokanya ibiharuro bifatinvako
vyemewe nk'uko vyashizwe mu Mugambi ûigihugu
w'ugusuzuma ko ibiharuro bitororokanyiiva bifatirwako
bimeze neza.

lngingo ya 42 :

Abakoresha ibiharuro vy'ivyatororokanijwe bifatirwako
vyemewe bama babazwa ko irryo biharuro bimeze
neza.w+
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Les producteurs des statistiques offcielles sollicitent
oes observations de la part des foumisseurs des
00nnees pour améliorer leur qualité.

Les producteurs dæ statistiques offcielles doivent
cottaborer avec les milieux scientifiques pour évaluer
el améliorer læ méthodes statistiques .i proror*ii
des travaux d'analyse utjlisant les statistiques
officielles.

Des 
. 
experb tant intemes qu,extemes peuvent

procéder à dæ évaluations institutionnelli Oes
p.lc"ssug et des produits du Système Statistique
National(SSN).

CHAPITRE VIII
INTERNATIONALE

DE LA COOPERATION

Article,(l :

L'autorité statistique nationale et les services
centraux de statistiques des ministères agissant dani
leuns domainæ de compétence respectib participent
aux travaux menês au niveau intemationar àt regibnài
pour élaborer et mettre en æuvre des normËs et
recommandations relativæ à la statistique.

L'autorité statistique nationale æt le point focal pour
tgute cooperation technique en matière de
statistiques offcielles ainsi que pour toutes les
evaluations effecluées à I'initiative d,organisations
intemationales concemant la statistiqué officielle
indépendamment du domaine statistique et du
producteur.

Article,l4:
L'autorité statistique natjonale
transmission de statist(ues
organisati

pays üers.

coordonne

officielles
la

aux
ons intemationalæ et aux autorités des
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Abatororokanya ibiharuro bifatinrtrako vyemewe
barasaba abatanga inkuru z,ibitororokrny*, ôut nô,
intererano zivyiyumviro kugira haboneie iËinaruio
bitatiruako bimeze neza gusumba.

Abatororokanya ibiharuro bifatinrvako vyemewe
bategerezwa gukorana n,abakora mu bisaa Çreteye
ubumenyi kugira basuzume bongere batume üOrnirôà
bly'ugutororokanya ibiharuro bifàinlrrako nutera imbeie
kuruta no guteza lmbere ibikorua bijanye , rb;il;;
br,ÿukwihweza bukoresha ibiharuro vy,ibïororot<anyüa
bifatirwako vyemewe.

Abahinga, baba abakora mu Rwego ruhurikiyemwo
ibisata brjejwe gutororokanya ibiharuï Oifai*jm ru
ginugu (SSN) canke abakora ahandi, barashobora
gusuzuma ingene ibisata bijejwe gutororokanya
ibiharuro bifatirwako 

'bikora- 
namwe

n'ivyalororokanijwe n'urwo Ruiego.

IGICE CA Vltt : I\TyEREKEyE UGUFASHANYA KU
RWEGO MPUZAMAKUNGU

lngingo ya 4l :
lgisata Cigihugu kijejwe gr.rtororokanya ibiharuro

ilaliuako n'ibisata bijelwe gutororokanya ibiharuro
p,t:uryrKo vyo mu burongol bv/ubushikiranganji
butandukanye bikorera kimwe kimwe cose mu"vyô
gif,tiye ububasha bwo kugira uruhara mu bikorwa

!l11lSr*r..f, *E9 mpuzamakungu no ku rwEo
rvy'akarere Uburundi buherereyemwo rryo gutegura io
gusntra. mu ngiro amategeko yisungwa hamwe
nvyasabwe gukonra vyerekeye ibiharuro
vyrvyatororokanijwe bifatiruako.

lgisata Cigihugu kijejwe gutororokanya ibiharuro
bjfalrwako ni co kijejwe gukurikiranira'haf ibiianye
nhrgenderanire yose y'ugufashanya mu r4yubuiriniamu vyerekeye ibiharuro vyivyatororokanijùe
bifatirwako vyemewe hamwe n,ibiko'lwa ry;"k;t;
ugusuzuma birangurwa bisabwe n,amashiiahamüe
mpuzamakungu vyerekeye ibiharuro
vy'tvyatororokanijwe bifatirwako vyemewe hatarabwe
igisata vyatororokanijwemwo n,uwâbitororokanlfe.

Ingingo ya 44:

W

lgisata Cigihugu kijejwe gutororokanya ibiharuro
bifatinvako kirakurikiranira hafi ibrlanye n,ukurungikira
amashirahamwe mpuzamakungu n,abategetsi O'i'bindi
bihugu ibiharuro r4y'ivyatororokanijwe bifatirwako
vyemewe.
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CHAPITRE lX: DES DISPOSITI0NS PENALES

Article 45 :

Les agents relevant des services du Système

Statistique National (SSN) qui contreviennent, même

apnàs l'exercice de leurs fonctions, aux dispositions

prévues au chapitre relatif à la protection des

données individuellæ s'exposent aux sanctions pour

üolation du secret professionnel prévues par le code

de procâlure pénale.

L'exécution de la peine ne dispense pas les

contrevenants de fournir l'information demandée.

En cas de récidive dans un délai de deux ans, la
peine est prtée au double.

Article 47:
Tout agent du Système Statistique National (SSN) ou

toute autre perconne qui husse délibérément les

données statistiques au niveau de la collecte, du

traitement, de I'analyse, de la publication ou de la

difirsion des données est puni d'une servitude

pÉnale d'un mois à six mois et d'une amende de cent

mille à un million de franæ burundais ou de l'une de

ces peines seulement.

IGICE CA IX: IBIHANO MPANAVYAHA

lngingo ya 45 :

Abakozi b'ibisata bihurikiye mu Rwego SSN barenze

kubitegekanijwe mu gice c'ivyerekeye gukingira

ibiharuro vy'ivyatororokanijwe bifatirwako vyerekeye

umuntu, n'aho batoba bakirangura amabanga bari

bajejwe bahanishwa ibihano bijanye n'ukumena

amabanga ÿakazi bitegekanijwe n'lgitabu

c'amategeko yerekeye ingene imanza z'iuyaha

zitohozwa, ziburanishwa n'ingene zicibwa.

Ugukora igihano ntibibuza ko uwarenze amalEeko
yagiciriwe atanga inkuru asahta.

Mu gihe uwagiriye icaha asubiye kugikora mu kiringo

c'imyaka ibiri, igihano kigwizwa na kabiri.

lngingo ya 47 :

Umukol wese vy'Unrvego SSN canke uwundi muntu

wese ashize nkana amakosa mu biharuro

vy'ibitororkanywa bifatirwako mu gihe

Cukubitororokanya, ukubisesangura, ukuvyihweza,

ukubimenyekanisha canke mu gihe c'ukubitangaza

ahanishwa umunyororo uva ku kwel kumwe gushika

ku mezi atandatu n'ihadabu ry'amafaranga y'amarundi

riva ku bihumbi ijana gushika ku muriyoni canke

lgihano kimwe muri ivyo conyene.

+-
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Article 46 :

Toute personne ou toute institution qui, sans raison

valable, se rend coupable de refus de répnse, de

transmission de réponses incomplètes ou

délibéÉment fausses, de non+espect de délais dans

le cadre d'enquêtes à caractère obligatoûe est punie

d'une servitude pÉnale de quinze jours au maximum

et d'une amende de dix mille à deux cent mille francs

burundais ou de l'une de ces peines seulement.

w4

lngingo ya 46 :

Umuntu wese canke ishirahamwe ryose, ata mvo

yumvikana, azokwagira icaha c'ukwanka gutanga

inÿshu, ic'ugutanga inyishu ldakwiye canke atanze

inyishu zitari iz'ukuri abigize nkana, ic'ukutubahiriza

ibiringo mu gihe c'amatohoza atEerejwe, ahanishwa

umunyororo liarenza imisi icumi n'itanu hamwe

n'ihadabu ry'amafaranga ÿamarundi riva ku bihumbi

icumi gushika ku bihumbi amajana abiri canke igihano

kimwe muri ivyo conyene.
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Article,f9:
Toutes dispositions antérieures contraires à la
pÉsente loi sont abrogées.

i IGICE CA X : |NGINGO ztTANDUtflNyE HAMWE
N'IZISOZERA

lngingo ya 48 :

lvyaha vyerekeye ukurenga ku bitegekanijwe n,in
Dwnzwa canke amâegeko arishira mu ngiro

...vy-emezwa 
n'abakozi bajejwe gutororokanya ibiharuro

bifatinaiako ku rwego niv igihugu bafiss ububæha
nk'ubw'inyamiramabi mu vyerekeye ugutororokanya
ibiharuro bifatinilrako.

Adicle 50 :
l-a présente loi enhe en vigueur le .1bur de sa
promulgation.

FaitàciteSa,b 0l juillet 2023,

Evariste NDAYI MIYE.-

PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, KU BW'UMUKURU WIGIHUGU,

W ET SCE SCEAU DE LA REPUBLIQUE, BIB

rr. I

lngingo ya rl9 :

lngingo zose zahahora ziteye kubiri n,iri bwirizwa
zirafuswe.

lngingo ya 50 :

lri bwiriava ritangura gukurikiatra kuva umusi
ritangarilweko.

Bigiriwe i Gitega, ku wa !t7 mufvrtarrr ZoZs,'l

o

O IKIMANGU

DE
E,(=

CHAPITRE X : DES D|SpOS|TIONS DMERSES Er
FINALES

Article 48 :
Les infractions aux dispæitions de la présente loi ou
de ses textes d'application sont constatées par les

?991§ 
dg la slatisüque nationale dotés de ta quatité

d'officierde poliæ juriiciaire en matière statistique

PAR LE

NDAYISHIMIYE Evariste.-

.I
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